SIMION BARNUTIU SI PREOCUPARILE SALE UMANISTICE

Este unanim recunoscut faptul ci Simion Béarnutiu a fost o perso-
nalitate complexd in componenta cireia se contopesc deopotrivd publi-
cistul, ganditorul social-politic, filozoful, luptiatorul pentru dezvolta-
rea invatdmantului. Nu au rdmas in afara preocupérilor sale multilate-
rale nici preocupirile legate de domenii umanistice, ginditorul sildjean
inscriind, pe aceastd linie contributii semnificative, care ne slujesc drept
o dovadd in plus pentru elucidarea conceptiilor si ideilor sale avan-
sate.

in contextul preocupirilor umanistice ale lui Simion Barnutiu ocupi
un loc aparte cele legate de limba. Incd din perioada de studii 1la Uni-
versitatea din Pavia, semnaldm intre lecturile sale de altfel foarte bo-
gate nu numai carti de specialitate ci si lucrdri cu privire la asemai-
narea limbii italiene cu cea romanal.

Raportarea limbii roméine la cea italianid 1-a preocupat intems pe
Simion Béarnutiu. La o scrisoare lungid expediatd lui Iacob Muresanu
si Gavril Munteanu, datati Tecin 1852, adaugi un apendice In care
noteaza ,Md mai reflept (refer) la una legund (citind) scriitorii ita-
lieni vechi si noi, gazete, vocabulare, calendare, etc. italienesti, aveti
grija dacid vefi afla nume ale satelor, pidurilor, locurilor noastre, ci
vreau sd fac un mic vocabular de sate, etc. care au nume italice cum
-sunt, spre exemplu Bratei, Borsa, Bistra, Calata, Dej, Loana, Gherla,
Pianade, Mosna, Feldru, Frata etc.; am aflat mai multe de 60 pand acum*
(Pavia, 15 iunie 1853)2

Desigur, dacd analizdm aceastd lipsd prin prisma cercetdrilor topo-
nimice cele mai avizate observim cid nu toate sunt de origine ita-
liani. Bistra vine din slavi, Borsa a fost pus in legidturi cu traco-daci-
cicul bors care inseamni furtunid. Gherld provine de la un nume pro-
priu ce inseamna inchisoare etc. Dar, ceea ce este important este inte-
resul acordat toponimiei §i a originiei latine a unor toponime romai-
nesti.

Interesul acestei personalititi pentru limbi ne este argumentat si
de corespondenta purtatd cu profesori ilustri ai vremii. In 1853 face o
excursie la Lacul Como numai pentru a-1 vedea pe Pietro Monti dei
Bramante, filolog renumit. Simion Birnutiu il informeazd pe Papiu
Ilarian si Hodos cd ,pirintele Monti e un popa foarte invatat in lite-
raturd, romaneste incad pricepe, dar cirti roménesti n-are. Aveam la
mine un numar din Gazeta Transilvaniei; i-am dat si-1 lege (citeascd),
mai toate le intelege. Zice cd limba romé&nd e un dialect al Italiei“.

1 Corneliu Albu. Simion Bdrnutiu. Bucuresti, Editura Stiintificd si Enciclo-
pedica, 1985, p. 92.
2 Op. cit., p. 96.
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Lecturarea dramei istorice ,Mihail® a lui Nicolae Istrate, meniti a
celebra triumful lui Stefan Cel Mare in batilia de la Baia, impotriva
regeiui Matei Corvin al Ungariei, a produs asupra lui Simion Barnutiu
o profundd impresie §i 1-a determinat si facid judicioase observatii cu
privire la rostul poetilor in societatea romdaneasca. Intre probleme de
mare importantd pe care le ridicd atunci cdnd subliniazi rostul poetilor
este cez a barbarismelor, generate in opinia lui de ,simtimintele stri-
ine%. G limba amestecatd cu vorbe strdine tot urati va fi. Mai intai ar
trebui sd schimbim vorbele si simtimintele striine cu vorbe si sim-
t&minte nationale, care leram fost pierdutd prin nestiinti si inselaciune
rea $i apoi acestea sd le imbricim in litere si fapte demne de memoria
strabunilors,

Pe pozitii avansate se situa Simion Bérnutiu cdnd dezbate rolul
poetului in crearza limbii, idee valabild si astizi, daci avem in ve-
dere aportul puternic care si l-au adus la cultivarea limbii scriitorii
de-a lungul vremii. ,,Azi incd poetii pot face mai mult decit toti...
De poet ascultd toti pentru ca il ama (il iubesc); de 1-au si persecutat
in viatd, dupad moarte ii inaltd statui si altare. Poetul reglementeaza
limba si gustul bun. Cuvintele lui cele nouid infloresc ca tineretele si
sant placute pentru ci sint glorificate de geniul lui, care fiind scin-
teie de foc ceresc, nu se stinge, nici imbdtrineste fiind ci este o parte
din viata universului, care ‘tot acelasi este din etern, este si va fi ace-
lasi in etern“4,

Asupra rosturilor poetilor, de cultivatori si creatori de limbé, revine
repetat, folosind acelasi limbaj plastic metaforizat, intentiondnd sa
convingd si mai mult. ,Nu vreau fiind profan s& ma pun arhimandrit
peste poeti. Totusi mai zic incd o dati cum cd chemarea poetului romin
nu sta intr-aceea ca si asemene in gradina sa scai din cei ce au cdzut
pe pamantul Romadniei din coadele cailor, ci chemarea lui dupd darul
si puterea mea, e ca si deschidi o gradind noud tinerimei romane si
sd o invete a culege flori neatinse acum de maini profane®s,

Trebuie si subliniem ci este prezentd aici ideea reimprospétarii
limbii cu cuvinte noi in acord cu o exprimare curat roméneasca, lip-
sitd de influente.

In Foaie pentru minte, inimd si literaturd din 1854, pare articolul sau
de mare importantid ,,Congresele stiintifice®. Subliind importanta congre-
selor stiintifice, ridici o serie de probleme care ne ilustreaza si mai bine
varietatea preocupdrilor sale. Din suita acestor probleme retinem ple-
doaria lui pentru necesitatea unei ortografii unitare. Din cuprinsul ar-
ticolului mai retinem preocuparea autorului de felul in care biserica
ar putea si ea confribui la cultivarea limbii si mai ales in ce forma
am putea ajunge si avem aceeasi ortografie cu litere toti roménii«s.

Prin aceste randuri Simion Bairnutiu atinge in conceptiile sale un
punct culminant, deoarece semnalim prezenta ideii unitdtii nationale

3 Op. cit., p. 97.

4 Ibid.

5 Op. cit., p. 97—98. )

6 Radu Pantazi. Simion Bdrnufiu. Opera si gdndirea. Bucuresti, Editura Sti-
intifica, 1967, p. 63.
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a poporului roman, care va reveni si in articolele si discursurile sale
din perioada ieseana.

n unul dintre articolele sale publicat in 1855 in care ridici pro-
bleme de limbi sustine unitatea natiunii roméane, manifestati prin uni-
tatea limbii, El pledeazid pentru principiul romanititii in limba si in
ciuda exagerarilor latiniste sustine idei avansate cu privire ia raportul
nationalitate—limba, culturd nationalda—libertate nationala toate refe-
ritoare la cultivarea limbii’.

Simion Birnutiu avea convingeri adinci in puterea creatoare a po-
porului romin si un nemaipomenit dar al prezicerii. El presimte inca
in 1853 cd in sdnul poporului roman se va ivi un geniu, care va revo-
lutiona poezia si limba, care va fi sacralizat si glorificat ca un erou
si geniu nemuritor. , Cind va rdsiri aceste geniu, pe cerul Daciei Ro-
mane, batranii ei vor intineri de bucurie, fetele ei vor corona cu flori,
feciorii il vor purta in triumf ca pe un mare erou care a sters macula
strdind de pe numele rominesc. Poporul ii va eterna (eterniza) memoria
cu mormint de neuitare, care il va inilta in inima sa recunoscitoare
ca restaurator al tineretilor limbii sale“8.

Este limpede cad previziunea lui s-a adeverit intru totul, caci Emi-
nescu a sters formele vechi poetice si balastul lingvistic si a creat nu
numai o poezie geniala neintrecutd nici astazi, caci el a aprins lucea-
farul poeziei romine mari pe cer si a creat nivelul suprem al limbii
roméne literare, asa cum o rostim noi astazi.

PAMFIL BILTIU

SIMION BARNUTIU AND HIS HUMANISTIC
CONICERNS

(Summary)

Simion Barnutiu can be considered to be a complex personality including in
the same person the publicist, the social-political thinker, the philosopher and the
fighter for the development of education. Still, we can not say that he avoided
the humanistic fields in the activity.

In the presnt study we try to underline the humanistic concerns of Simion
Barnutiu’s, among which a favorite place is taken by those concerned with lan-
guage (reflected in the letter-exchange between celebrated professors of the time,
but also in his articles in which he supports the unity of the Romanian nation —
expressed by the unity of language).

He pleaded for the Roman origin in the the language and in spite of the
Latin exaggeration, he still supports advanced ideas concerning the link between
language-nationality, national culture — national freedom all referring to the im-
provement of language.

Simion Barnutiu had firm beliefs concerning the creative power of the Ro-
manian people. Even since 1853 he foresaw the appearance of a genius able to
change thoroughly both poetry and language. This proved to be true as
Eminescu got rid of the old poetic forms and lingvistic borders. He not only
created a form of poertry that is not surpassed even today but the literary Ro-
manian language he used is the same with the language we use today.

7 Ibid.
8 Op. cit., p. 97.
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